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Mihaly Balazs: Ferenc Ddvid. Ungarldandische Antitrinitarier 1V.
André Séguenny (szerk.), Bibliotheca Dissidentium. Répertoire
des non-conformistes religieux des seiziéme et dix-septiéme siécles.
XXVI. kétet. Baden-Baden & Bouxwiller. Editions Valentin Koer-
ner, 2008

A Bibliotheca Dissidentium sorozat 1990-t6l rendszeresen kozli a 16. szaza-
di magyar antitrinitariusok életmiivét bemutaté dolgozatokat. Az 1990-ben meg-
jelent Arany Tamas, Basilius Istvan és Csazmai Istvan monografiajat 1993-ban
Enyedi Gyorgy, 2004-ben Hunyadi Demeter, Karadi Pal, Toroczkai Maté, Va-
laszati Gyorgy, Varfalvi Kosa Janos életmiivének feldolgozasa kdvette, 2008-ban
pedig a sorozat a David Ferencnek szentelt kotettel kiegésziilve mutatja be a ma-
gyar unitarizmus 16. szazadi képvisel6inek korét. A szerzo, Balazs Mihaly, mar
tobb mint méasfél évtizede rendszeres munkatarsa a ,,nagy akribiaval és példas
szigorral” szerkesztett Bibliotheca Dissidentium sorozatnak, és a most elkésziilt
David Ferenc életmii kozzétételével, tulzas nélkiil allithatjuk, hogy a nemzetkozi
szakirodalomban a 16. szazadi magyar heterodoxia legjobb ismerdjeként tartjak
szamon. A szakszeri angol forditas Gellérd Judit munkaja. A sorozat eddig meg-
jelent 26 kotete rendhagyd modon mutatja be a Kelet-K6zép-Eurépaban tevé-
kenykedo ,,vallasi utkeresdket”, minden kotet ugyanazt a szigora logika alapjan
felépitett szerkezetet koveti. Cimlap, roviditések jegyzéke, targyalt személy élet-
miivének ismertetése, bibliografia, névmutatd. A nyomtatasban megjelent leg-
tobb esetben ritkasagszamba mend miivek impresszumarol és kéziratokrol készi-
tett fotok illusztraljak a koteteket. A David Ferenc monografia is ezt a felépitést
koveti. Az eloszo és a roviditések jegyzéke utan a szerzd nagy ivii tanulméanyban
mutatja be David Ferenc eurdpai méretekben is jelentds miivelddés- és eszmetor-
téneti jelentoségét. A Balazs Mihalytdl megszokott igényességgel és rendkiviili
targyismerettel osszeallitott életrajz ) perspektivaban mutatja be a 16. szazad
kiemelked6 reformatorat. Balazs Mihaly szakértd kézzel tavolitotta az unitarius
egyhaztorténetiras apologetikus és hagiografikus rétegeit a sokunk altal hiteles-
nek tartott David Ferenc-portrérél, igy a régi alapon 0j arcél bontakozhat ki az
olvaso elétt.
. Arendelkezésre 4llo forrasok alapjan a szerz6 meggy6z6 érvekkel bizonyit-
Jja, hogy a magyar unitérius reformator szasz sziildk gyermeke volt, és élete vé-
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géig a kolozsvari szasz naci6 tagjaként munkalkodott a reformaci6 egységének
megteremtésén. A nemzetiségi hovatartozas kérdésének megvalaszolasa a bi-
zonytalan hazaj és kiilfoldi tanulmanyok kérdését is perdonten rendezi. Egészen
bizonyos, hogy 1545-ben Franciscus Coloswarinus néven David Ferenc iratko-
zott be a brassoi iskolaba, és 1548 januarjaban Franciscus Literatus Transylvanus
néven 6 matrikulalt a wittenbergi egyetemen. A reformacidval valé igen korai
kapcsolatat is arnyaltabban kell latnunk Balazs érvelése nyoman. Az jabb szak-
irodalom Honter brasséi munkalkodasat és 1543-ban megjelent Reformatio ecc-
lesiae Coronensis... iratat 6sszhangba hozza azokkal a reformtorekvésekkel, me-
lyeket ekkor még I11. Pal papa kérnyezetében is tobben nyiltan tamogattak. A mi
tehat a mérsékelt reformerek koncepcidjat tiikkrozi, David Ferenc, a brassoi iskola
didkjaként nem protestansként, hanem a reform-elképzelések hiveként érkezett
Wittenbergbe. A peregrinus diak élénk figyelemmel kovette az eurépai egyhaz-
politikai torténéseket €s patronusait tajékoztatta a legfontosabb eurdpai fejlemé-
nyekrol. A Pesti Gaspar patrénusahoz intézett Elégia protestans értelmezésének
nehézségeire mar korabban felhivta a szakirodalom a figyelmet.

Az 1551. esztendd masodik felében hazatéré David Ferenc révid, valoszi-
niileg Beszterce kornyéki tevékenység utan 1552 vége tajatol Kolozsvarott tevé-
kenykedett. Politikai iranyultsaga ebben az idoben a Martinuzzi Frater Gyorgy
altal képviselt iranyvonalat kovette, ekkor még nem tudta elképzelni a tdrok ta-
mogatast elfogad6 politikat. Balazs Mihaly jo érzékkel David 1557. marcius 1-
jén Kassa varos tandcsanak irt levelét hozza bizonysagul fentebbi tétele igazola-
sara. A varos plébanosanak hivta Davidot, s az az emlitett levélben nem csak azt
nyilatkoztatta ki, hogy elfogadja a meghivast, hanem azt is, hogy nem ért egyet
a Habsburg-haznak tett hiiségeskii megszegésével. Szent Gydrgy-napig kért ha-
ladékot a kikdlt6zésre, de erre mar nem keriilt sor, mert az ekkor szervezddd
magyar protestans superintendencia piispokének valasztottdk. Ez természetesen
politikai nézetei megvaltoztatasat is eredményezte. Petrovics Péter halalaval Da-
vid agy érzékelte, hogy megszint a radikalis protestantizmus és a Habsburg-el-
lenesség Osszefonddasa, és ezért az Erdélyben maradast valasztotta. Balazs Mi-
hallyal egyetérthetiink abban is, hogy a politikai nézetek modosulasaval David
teoldgiai allasfoglalasa is valtozott. A lutheranus piispoki székrol 1559-ben le-
mondott David élete 1564-ben gytkeres fordulatot wett Janos Zsigmond olasz
udvari orvosa és tanacsosa, Giorgio Biandrata hatasara. David a jelent6s lengyel-
orszagi tapasztalatokat maga mogott tudé Biandrata tarsasagaban 1566-t61 kez-
dett a szentharomsagtani dogma szisztematikus biralatahoz. Legjelent6sebb ered-
ményiik a Heidelbergi Katénak a szentharomsagi terminusokat mell6z6 kiadasa
volt. Balazs Mihaly korabbi munkaiban is részletesen foglalkozott az 1560-as
években kibontakozo erdélyi unitarizmussal, illetve a nyugat-eurdpai heterodox
gondolkodék Davidra gyakorolt hatasaval. A nemzetkozi szakirodalom semmi
eredetit nem észlel David és kéryezete teljesitményében, a reformatort Servet,
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a két Sozzini, Jacobus Palaeologus és Grilius gondolatai propagatoranak tartot-
tak csupan. A hazai egyhaztérténetiras ezzel szemben az unitarizmus fejlédését
autochton erdélyi David Ferenc kivételes zsenialitasabdl sziiletett produktumnak
tartotta. Taldloan allapitja meg Balazs Mihaly, hogy: ,,David nem csupdn reci-
pialta a felsorolt vallasujitok tanitasait, hanem jelentésen modositott is rajtuk, s
teljesitményének lényege egészen kivételes szintetizalo, kiilonféle felfogasokat
Gsszhangba hozni tudd képességében ragadhaté meg. Ehhez tarsult még az az
adottsaga, ahogyan a megtalalt ,;igazsagot” szélesebb korben is el tudta terjesz-
teni, s igy az erdélyi magyarok kozosségének tekintélyes részét magéaval tudta
vinni az Isten igéje és a racio kozotti 6sszhang keresésének gyotrelmes atjan.” Az
unitarizmus kolozsvari meghonosodasa hosszu, vitakkal terhes folyamat volt. A
romantikus unitarius egyhaztorténetiras az 1560 években feler6sodd.kolozsvari
magyar—szasz ellentétek felekezeti jellegét hangsulyozta, azt allitvan, hogy a va-
ros magyar lakdi egy csapasra unitariusok lettek, és ebbdl (is) eredt a fejedelmi
tablan eligazitott magyar-szasz ellentét. A szerzd a varosi jegyzokonyvek feljegy-
zései alapjan sokkal arnyaltabb képet rajzol a toérténtekrdl, és azt is tisztazza,
hogy David Ferenc Heltai Gasparral egyiitt a varoson beliill mindvégig a natio
saxonica tagjaként a szaszok oldalan vett részt a kiizdelemben. Ez természetesen
nem jelentette azt, hogy a szaszok prédikatoraként csak németiil prédikalt vol-
na, a varos vezetd papjaként németiil is és magyarul is rendszeresen szonokolt,
felekezetileg tehat mindkét kozosség megosztott volt! Varoson kiviil, az erdélyi
magyar egyhazak piispdkeként David Ferenc {6 feladata az egységes dogmatika
mentén szervezddd egyhazi élet kimunkalasa volt. Balazs Mihaly talaloan élla-
pitjia meg, hogy David ,,nem csupan arra volt képes, hogy szintézist teremtsen a
kiilonféle antitrinitarius felfogasok kozott, hanem arra is, hogy sohasem szilin-
j6n meg téprengeni mindenkori allaspontja koherens voltan.” A megoldaskeresés
kényszerével magyarazza a szerzd azt is, hogy a kolozsvari kollégiumban kaptak
helyet azok a szabadgondolkododk, akiket Europa mas orszagaibdl eliildoztek, ez-
zel egyiitt Kolozsvar az 1570-es években a vallasi masként gondolkodas eurdpai
centruma lett. Az itt tevékenykedd menekiiltek bizonyosan befolyasoltak David
teoldgiai fejlodését. Jacobus Palaeologus hatasara David krisztologiija nonado-
rantista iranyba modosult, ez pedig az uj politikai helyzetben az unitarius piispok
elitéltetéséhez és martiriumahoz vezetett.

A David-portré megtisztitasa itt nem fejezddik be. Az igényesen szerkesztett
sorozat szellemében David életrajzat a miiveinek felsoroldsa kdveti. A nyomta-
tasban megjelent és a kéziratban maradt munkak pontos jegyzékének felsorolasa
utan Gjabb terjedelmes fejezet a forrasokat szamlalja el6.

' El6szor a 16. szazadi primer forrasok részletes leirasat kapjuk, ezek kozott
kiilon ki kell emelniink a varosi jegyz6konyvek és szamadaskonyvek szolgéltatta
becses adatokat, és azt az akribiat, mellyel a szerz$ ezeket feldolgozta. A terjedel-
mében is lenyiigozé fejezetrdl batran elmondhatjuk, hogy a teljesség igényével
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késziilt. A davidferenci életmiivel foglalkozd 18-20. tanulmanyok elészamlalasa-
ra is itt keriilt sor. Ezt kovetden a szekundér forrasok és a koraujkortél napjainkig
sziiletett tanulmanyok bibliografikus felsoroldsat talaljuk. Ugyanitt kell megem-
liteniink azt is, hogy a szerz6 David Ferenc alakjat megidézo legfontosabb szép-
irodalmi alkotasok jegyzékét is kozzéteszi. [smeretes volt ugyan korabbrél Torok
Tamas ir6 és rendez6 Kis gyiijtemény David Ferenc-abrdzoldsokbdl cimi irasa,
de ezt Balazs Mihaly jo néhany 4j névvel bdvitette, hogy csak a legnagyobba-
kat emlitsiik: Szilagyi Sandor, Ady Endre, Balazs Ferenc, Paskandi Géza, Torok
Tamas stb.

A kotet legterjedelmesebb és minden tudomanyos igényt kiegészito része
az Annotalt Bibliografia cimet viseli. Ebben David Ferenc nyomtatott és kézira-
tos miveit ismerteti a szerzd részletekbe mend pontossaggal. Ugyanez a fejezet
tisztazza a tévesen David Ferencnek tulajdonitott miivek kérdését is. A szakiroda-
lomban mar évek ota ismeretes, hogy az Adjunk hdldat mindnydjan kezdet David
Ferencnek tulajdonitott ének szerzdje az evangélikus Huszar Gal (mi, unitariusok
azért ezutan is ugy énekeljiik, mintha David Ferenc irta volna!). A tévesen Da-
vidnak tulajdonitott miivek sordban szerepel a fogsagban irt elégia és jovenddlés
is. A David Ferencet szerzonek tarté hosszabb Elégia kérdésében egyetértiink
Balazs Mihallyal, és elfogadjuk azt az érvelését, hogy a szohasznalat a 18. sza-
zadban sziiletett disztichonokra utal. Az Gn. David Ferenc epitdfium vagy joven-
dolés kérdésében mar eltér véleményiink. Balazs Mihaly szerint ez is 18. szazadi
szerzemény, el6szor Szentabrahami Lombard Mihaly egyhaztorténetében bukkan
fel. A Fulmina, crux, gladius Paparum mortis imago ect., Mennykove pdpdknak,
tiize, kardja, maglyarakdsa, // Semmi erG soha nem tartja fol azt, mi igaz. // Azt
irtam s hittel hirdettem, a miket érzék: // Holtom utan a hamis hit Babilonja lediil
négysoros alighanem a 16. szdzadban kézvetleniil David Ferenc martiriuma utan
irodhatott. Kelemen Lajos kutatasai alapjan tudjuk, hogy a Magyar Nemzeti M-
zeumban 6rzétt (eredetileg az Adamosi unitarius templomban haszhalt) szentély-
szék hatanak egyik mezejében Ladislaus Papay neve volt bekarcolva, s ugyan-
azzal a kézzel a feliras: Epitaphium Francisci Davidis: Fulmina, crux, gladius
Paparum imago mortis azaz a David Ferencnek tulajdonitott kbitemény eleje.
Papai Laszl6 nevét egyéb falfirka is megoérizte, a marosszentkiralyi reformatus
templom egyik falfestményén volt olvashatd ez a sor: Hic fuit Ladislaus Papai
1587. igy feltehetd, hogy Papai David Ferenc halalahoz kozeli idépontban ,,alko-
tott”. Kelemen Lajos szerint a kdltemény ,.tartalmanal fogva is képletes értelem-
ben vett epitafium, amilyeneket a humanista irodalmi hagyomanyokhoz s David
Ferenc szazadanak szokasaihoz tartozott. Valészintileg David Ferenc valamelyik
buzgé hive — talan Karadi Pal vagy a kolté Bogati Fazakas Miklos — tollabol ke-
riilt ki, s csak az utdkor tulajdonitotta David Ferenc miivének.” E megjegyzé-
se alapjan Loérinczi Mihaly Jakab Elek monografidjahoz fiizétt megjegyzéseiben
Karadi Palt tartotta szerzonek. A davidferenci szerz6ség nem bizonyithatd, de az
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nyilvanvalo, hogy mar a 16. szazadban ismert és hasznalt epigrammaval allunk
szemben. Balazs Mihallyal ellentétben igy gondoljuk, hogy epitafium ismeretlen
szerzdje a Socinus sirversét nem ismerhette, mi tobb, a Socinus sirversének szer-
zOje merithetett ihletet David epitafiumabol és nem forditva.

A miivek leirasa és névmutaté zarja a kotetet. A nyomtatvanyokat és kéz-
iratokat megjelenit6 képanyag jol illusztralja David Ferenc korat. Kiilon kieme-
lendd, hogy a szerzdnek sikeriilt autograf kéziratokat is felkutatni és kozzétenni
becses kotetében. Végiil, de nem utolsdsorban a kétetet angol nyelvre forditd
Gellérd Judit nevét kell megemliteniink, és megkdszonniink szerzének és fordi-
tonak az igényes munkat.

KOVACS SANDOR
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DR. GELLERD JUDIT

BALAZS MIHALY DAVID FERENCROL SZOLO
KONYVENEK MARGOJARA.
ATFORDITO ESZREVETELEI

Baldzs Mihaly professzorral és a ,,szegedi akadémiai gyiilekezettel” hiisz
éve miikddiink egyiitt a férjem, George Williams altal alapitott Center for Free
Religion szineiben. A legkiilonb6z6bb programokat almodtuk és valdsitottuk meg
egylitt: a Kolozsvari Unitarius Nagykonyvtar Katalogusanak kiadasatol kezdve
annak digitalizalasaig; vagy a szegedi egyetemen Mihaly nagylelkii vezetésé-
vel s a mi szerény anyagi tamogatasunkkal kezd6dott el az a tudomanyos to-
vabbképzés is, amely végeredményben az els6 erdélyi unitarius PhD fokozatokat
sziilte.

En Balazs Mihaly professzort unitrius torténetirasunk és teoldgiai képzé-
siink kiralyaként tisztelem. Es a most megjelent David Ferenc-kdnyve valéban a
koronazas.

A forditas nem a kenyerem, de szenvedélyem, akarcsak a zene. Baldzs Mi-
haly felkérése nagy horderejii és nagyon nehéz nyelvezetii munkéjanak angol
forditasara életem egyik legnagyobb kivaltsaga, amely alazatra hajtja fejem. A
szerzd megel6legezett bizalmanak jelentdségét noveli, hogy kdnyve csak angol
nyelven jelent meg a Strasbourg-i Egyetem gondozéasaban, a Bibliotheca Dis-
sidentium sorozat 26. és egyben utolsé koteteként. E konyvsorozat mindenike
magas presztizsQi akadémiai vallalkozas, amely minden jelentds kényvtarba és
egyetemre eljut. Edesapam munkainak forditasan kiviil semmi ekkora gyénydrii-
séget nem jelentett, mint middn a szerz6 naponta lepett meg éppen a mi unitarius
torténelmiink 0j és radikalis igazsagaival.

Szeretek a medicinabdl példaldzni, annal is inkabb, mert a szerzb és a for-
dit6 kozotti szellemi kézelség kicsit hasonlit az orvos—paciens viszonyhoz. A be-
teg, aki €letét bizza az orvosra, ugyanolyan kiszolgaltatott helyzetben van, mint
a szerz0 a forditdjaval ,,szemben” — hisz 6 szellemi gyermekét bizza a forditora.
S hatha még nem is ismeri a nyelvet, amelyre a miivet transzponaljak! Mihaly
azonban nagyon is ismeri az angolt, legfennebb szerénykedik, amikor azt mond-
ja, hogy nem beszéli. Munkank soran a sok lehetséges megoldasbdl 6 mindig ké-
pes volt kivalasztani az egyetlen jot, és ebben soha nem tévedett. Es persze a vég-
s6 birank az angol anyanyelvii George volt, akinek nem volt ugyan sok munkaja
az angol szoveg gondozasaval, de az a kevés elengedhetetleniil, ,,vitalisan” fontos





